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Krigerbegravelse 1 Athen - Epidemien

Den normale grzske fremgangsmade var at begrave faldne p3 stedet
hvor de var faldet; den nedenfor beskrevne offentlige begravelsesform
kendes kun fra Athen, og fra hvilket tidspunkt den stammer vides
ikke. Ligene blev brandt pd stedet hvor de enkelte var faldet; de
brendte ben transporteredes dernest til Athen og udstilledes, maske
pa torvet. Nedszttelsen af urnerne fandt sted pd Kerameikos-gravplad-
sen tzt udenfor Dipylon-porten nordvest for byen.

IT. 34. Samme vinter [431/30] foretog athenerne efter deres gamle lov
offentlig begravelse af de fgrste dgde i denne krig. Ceremonien be-
star i, at de afdgdes brzndte ben to dage i forvejen stilles til skue i et
dertil rejst telt, og hver bringer deres dgde de gaver de vil; nar si be-
nene bzres ud, kgrer der vogne med urner af cyprestrz, een urne for
hver fyle, og hver dgds ben ligger i hans egen fyles urne; der fglger
een tom bire med et klzde over med for de .forsvundnc, som ikke er
blevet fundet da ligene skulde samles op. Hvem der vil, bide borger
og fremmed, deltager i udbzringen, og de kvindelige pirgrende gir
med til graven og synger dgdsklager. De dgde bliver si sat p& den of-
fentlige plads, som ligger pd det smukkeste sted i byens udkant, og
hvor de der er faldet i krige altid bliver begravet, dog med undtagel-
se af dem der faldt ved Marathon: Deres did har athenerne anset for
serlig heltemodig og derfor ogsa lavet deres grav pi stedet. N&r gra-
ven er blevet tilkastet, har byen valgt en mand, der anses for ikke at
mangle indsigt og nyder almindelig anerkendelse, til at holde en til
lejligheden passende tale der priser de dgde; derefter gar fglget bort.
Sédan foregir begravelsen, og athenerne fulgte denne lov gennem he-
le krigen, hvergang de fik anledning dertil. Den der var blevet valgt
til at tale over disse fgrste dgde var da Perikles, Xanthippos’ sgn. Og
da gjeblikket var inde, tridte han frem fra gravpladsen og op pa en
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hgj tribune der var rejst, for at han kunde hgres af s& stor en del af
de tilstedevarende som muligt, og holdt en tale af fglgende indhold:
35.,,De fleste af dem der fgr har talt her plejer at give den der har
indfgjet bestemmelsen om denne tale i loven en hzdrende omtale og
fremhzve hvor smukt det er at der holdes denne begravelsestale over
de faldne fra krigen. Jeg vilde nu synes det var nok, om man viste
sin respekt i gerning for de mand der har vist deres mod i gerning,
med de offentlige ceremonier som I kan se finder sted ogsi nu ved
denne grav; og jeg synes ikke man skulde lade det afhznge af een
mands bedre eller ringere talegaver om mange mznds heltemod fik
en trovardig omtale. For det er svart at holde de rette mil, nir man
taler om et emne hvor man knapt nok har et fast grundlag for hvad

tilhgrerne vil mene er sandt. Den medvidende og sympatisk indstil-

lede tithgrer vil maéske finde at det han fgler og véd ikke kommer
fuldt til udtryk, medens den uerfarne til tider vil finde at der bliver
sagt for meget, i misundelse over de bedrifter hanﬁh¢rer om som ligger
over hans egne evner. Hzdrende omtale af andre er nemlig kun accep-
tabel forsavidt tilhgreren mener at han ogs3 selv vilde kunne udfgre
de bedrifter han hgrer om; hvad der overskrider denne graznse vak-
ker misundelse og dermed ogsd vantro. Men da de gamle har bifal-
det denne fremgangsmaéde, ma ogsd jeg fglge loven og prgve si vidt
muligt at ramme det som hver af jer fgler og mener.

36. Jeg vil begynde med at tale om vore forfzdre; det er ret mod
dem og tillige billigt i et gjeblik som dette siledes at hzdre deres min-
de. Vort land har jo altid varet beboet af det samme folk, og indtil
idag har slzgtled efter slzgtled kunnet give det videre som et frit land
fordi de var zdle mand. Ja, vard at prise er vore forfadre, og endnu
vardigere vore fadre, som foruden hvad de overtog ikke uden mgje
erhvervede det store rige vi nu har og efterlod det til vor generation
sammen med det gvrige. Og vor egen generation, vi der nu er modne
mand, har gget riget pd de fleste punkter og har gjort byen til uind-
skrznket herre over alt hvad den behgver bade til krig og til fred.
Den del af vor indsats som er gvet i de krige hvor de enkelte erobrin-
ger blev gjort, og de tilfelde hvor vi selv eller vore fzdre energisk har
sliet barbariske eller hellenske fienders angreb tilbage, vil jeg lade
fare, da jeg ikke vil udbrede mig om ting som I véd i forvejen; men
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hvilken livsform der er grundlaget for vor magt, hvilken statsform og
hvilken made at udgve borgerretten pi der har dannet baggrunden
for dens vaxt, det vil jeg gerne forklare, fgr jeg priser disse dgde. Jeg
tror nemlig det er pa sin plads at det bliver sagt ved denne lejlighed,
og jeg tror ogsd det er nyttigt at alle her, bide borgere og fremmede,
hgrer pa det.

37. Den statsform vi har er ikke en efterligning af vore naboers love;
nej, vor statsform er snarere selv et exempel for andre end andres for
0s. Dens navn er demokrati, fordi styret ikke er samlet hos nogle f2
men hos flertallet; men medens lovene giver alle lige ret i private sa-
ger, er det vurderingen af hver enkelt borger og hans anseelse pa et
eller andet felt, en kvalitetsvurdering mere end en fordeling pa skift,
der bestemmer om han foretrzkkes i offentlige hverv; ejheller danner
fattigdom hos een der kan ggre byen gavn nogen hindring ved at holde
hans gode kvaliteter skjult. Frihed hersker i vort offentlige liv, og skal
der tales om at se skzvt til hinandens daglige livsfgrelse, s& vredes vi ikke
pa vor nabo hvis han fglger sine lyster, og vi generer ikke hinanden
med reaktioner der, selvom de ikke er af retslig art, dog virker sirende
for gjet. Vor daglige omgang sker uden forargelse; men i vort offent-
lige liv er vi ikke lovbrydere, szrlig fordi vi fgler respekt, som vi viser
ved at adlyde vor til enhver tid fungerende gvrighed og vore love, navn-
lig dem der er givet til beskyttelse for mennesker der lider uret og
de uskrevne love der i den almindelige bevidsthed bringer skam over
dem der bryder dem.

38. Desuden har vi ogsd skaffet vore sind de rigeste muligheder for
hvile efter al vor mgje: Vi har jo da, som det er skik her, festkonkur-
rencer og festofre dret igennem, og i privatlivet har vi smukke ting
der giver os en daglig glede som udsletter vore bekymringer. P§ grund
af byens stgrrelse kommer alle mulige varer til os fra alle lande, og vi
er sdan stillet at vi nyder godt af andre folks frembringelser som om
de lige s3 meget var vore egne som de goder der produceres her.

39. Ogsd i vor militzre praxis adskiller vi os fra vore modstandere:
For det fgrste stir vor by ben for alle, og vi forviser aldrig frem-
mede for at forhindre nogen i at hgre eller se noget som nogle af vore
fjender kan have nytte af at se nir de kan f& adgang dertil; vi stoler
nemlig ikke sa meget pa intriger og list som p& den didkraft der udgar
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fra os selv. For det andet er der opdragelsen: De opnir deres mands-
mod ved mgjsommelig gvelse fra den tidligste ungdom; 7 lever ubun-
det, men mgder dog de farer der svarer til vor styrke lige s godt. Man
ser det af den omstzndighed, at lakedaimonierne ikke gor indfald i
vort land for sig selv men sammen med alle deres forbundsfzller, me-
dens vi selv gar til angreb mod omliggende lande og for det meste
ikke har svart ved at sejre i kampe p3 fremmed jord mod folk der for-
svarer deres eget. Vor samlede styrke har endnu ingen modstander mgdt,
fordi vi pa samme tid bade fgrer spkrig og sender athenske landtrop-
per mange steder hen; ndr vore modstandere sé et sted kommer i kamp
med en del af vor styrke, vigter de sig, hvis de vinder over nogle af
os, af at de har drevet os alle vzk, og hvis de taber, af at det er os alle
de har lidt nederlag til. Ved at ville mgde farerne med let sind hel-
lere end med mgjsommelig trzning, modige ikke s& meget under lo-
vens tvang som af vor egen natur, fir vi da den fordel, at vi ikke ta-
ger forskud pa prgvelser der hgrer fremtiden til, at vi, nir vi mgder
dem, ikke viser mindre mod end de der lever i bestandigt slid, og at
Athen er beundring vard pa dette punkt.

40. Det er den ogsd pa andre: Vi er skgnhedselskere, men gkono-
miske; vi er visdomselskere, men ikke forvznte. Rigdom er for os et
grundlag for did mere end et smykke for ord; fattigdom er ingen
skam for den der vedstir den, men stgrre skam for den der ikke flyr
den ved did. De samme mennesker kan passe bide hjemmet og byen,
og hver i sit erhverv kan fi forngden indsigt i byens anliggender: Vi
er jo de eneste der anser den der ikke tager del i det offentlige liv, ikke
blot for uengageret, men for unyttig, og det er os selv der dels afggr
dels gennemtznker problemerne pd rette made, i den overbevisning at
ord ikke er skadelige for handling, men at det skadelige snarere be-
stir i ikke at lade sig belzre i ord fgr man tager de ngdvendige skridt
i handling. Det er jo nemlig ogsd noget ganske szrligt for os, at vi for-
ener den stgrste dristighed med en gennemtznkt plan for vore fore-
havender; andre folk derimod er dumdristige af uvidenhed eller ube-
slutsomme af eftertanke. Og vil man dgmme retfzrdigt, ma man vel
sige, at den stgrste indre styrke findes hos deém der ganske klart er-
kender bide det frygtelige og det behagelige og pi denne baggrund ik-
ke viger tilbage for faren. — Og i vor opfattelse af hvad der er zdelt
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star vi i modsztning til de fleste: Vi vinder ikke vore venner ved
deres godggrenhed men ved vor egen. Den der har vist en anden en
venlighed er en pélideligere ven, fordi han bevarer venligheden som et
tilgodehavende gennem sin gode vilje overfor modtageren; skyldneren
er en mindre aktiv ven, fordi han véd at han skal give den anden sin
zdelhed, ikke som en venlighed men som afbetaling af skyld. Vi er de
eneste som frygtlgst hjzlper andre, ikke beregnende efter vor nytte
men tillidsfulde i vor frihed.

41. Alt i alt er vor by i sin hele art en lzre for Hellas, og jeg tror ogsé
Athen er det sted hvor den enkelte borger, med fuld ridighed over
sig selv, kan forene de fleste former for virksomhed og den alsidigste
glaede ved livets skgnhed i een person. Og at dette ikke er smukke ord
til lejligheden mere end sande kendsgerninger, det viser just vor bys
magt, som vi har erhvervet ved at vare sidan som jeg har beskrevet.
Den er nemlig den eneste i vor tid som er stzrkere end sit ry, nér den
stilles pa prgve, og den eneste hvis fjender ikke kan fgle harme over
lidelser pafgrt dem af underlegne, og hvis undergivne ikke kan nzre
ringeagt mod et herredgmme udgvet af uvaerdige. Vi har givet store
beviser pa vor magt og mangler si sandelig ikke vidner pi den; der-
for vil vi blive genstand for bide nutidens og fremtidens beundring.
Og vi har ingen brug for Homer til at lovsynge os eller for nogen an-
den til med sin kunst at give en stakket glzde, der kun bliver til en
skade for éns indtryk af begivenhederne nir det konfronteres med
sandheden. Nej, ved vort eget vovemod har vi tvunget hav og land
til at dbne sig for os overalt, og overalt har vi samtidig rejst evige mo-
numenter over vore sejre og vore nederlag. S&dan er den by som disse
mend har kzmpet og er dgde for, i det zdle forszt ikke at miste den,
og hver og een af dem der er tilbage har en naturlig pligt til villig at
ofre sig for den.

42.Nér jeg har talt s udfgrligt om vor by, var det da ogsd for at
pavise at kampen ikke gzlder det samme for os som for dem der ikke
har noget der svarer til det vi har, og samtidig for at underbygge min
lovprisning af dem jeg nu taler over med indlysende beviser. Det vig-
tigste heraf 4ar jeg sagt; thi den lovsang jeg har sunget til Athens pris
har disse mand og deres lige smykket med deres zdle did; og man
vil nzppe finde mange hellenere hvis gerninger, som deres, vejer or-
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dene op. Og jeg mener at den skzbne disse mend nu har lidt viser —
enten som et fgrste bevis eller som en sidste bekrzftelse — at de ejede
mands mod. For ogsd de der ellers er ringere bgr jo sztte mandsmod
i kamp for fedrelandet forrest; siledes udsletter de ondt med godt og
ger mere fzlles gavn end egen skade. Men blandt disse mznd var der
ingen der viste fejghed fordi han hellere vilde fortsztte rigdoms ny-
delse i fremtiden, ingen der udskgd mgdet med faren i fattigdoms hab,
fordi han i fremtiden méske kunde fly den og blive rig; nej, mere end
efter rigdom higede de efter hzvn over deres modstandere, dette var
for dem den skgnneste méde at sztte livet i vove, og med livet som
indsats vilde de tage hzvn over fjenderne og afsked med rigdommen.
Til habet havde de overladt sejrens uvisse fremtid, i udfgrelsen af
nuets synlige opgave fandt de det rettest at sztte deres lid til sig selv,
og fordi de sd deres frelse just i at varge sig og lide hellere end at vige,
skgd de fra sig skam i andres ord og tog pé sig ddd ved egen krop, og i
et kort gjeblik, det hgjdepunkt skzbnen skznkedoe dem, skiltes de,
ikke fra et liv 1 frygt men fra et i hzder.

43. Dette er disse mends indsats, og den er deres by vardig. I der er
tilbage ma bede guderne om en tryggere lod, men ikke ngjes med
mindre mod, ndr I bereder jert sind pd at mgde fjenden; thi I skal ikke
blot i teorien betragte de gavnlige fglger som man kunde tale i time-
vis om til jer, og som I véd lige s& god besked om som jeg — om hvor me-
get godt der kommer af at forsvare sig mod sine fjender — I skal hel-
lere i praxis daglig have for gje byens magt og blive dens elskere, og
nar dens storhed ggr indtryk pé jer, skal I tznke p3 at det var dristig-
hed, pligterkendelse og zrekzrhed i gerning der fyldte de mand som
vandt sig dette rige, og hzndte det end at noget glippede for dem,
ja sa mente de sidst af alt de kunde unddrage Athen det mod de selv
besad, og de gav det bort som deres skgnneste gave til byen. I felles-
skab gav de jo deres liv, og hver for sig fik de en lovtale der aldrig
zldes og en grav med et stateligt minde - ikke s3 meget den grav de lig-
ger i, nej, den der bevarer deres ry hos enhver der mgder det, erindret til
evig tid, bide nir ord og gerning byder sig. Thi mand af ry har deres
grav pa hele jorden, og ikke blot indskrifter pi mindestgtter i deres
hjemland fortzller om dem, ogs i det fremmede lever hos hvert men-
neske et uskrevet minde, mere om deres sind end om deres dad. De
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skal vare jeres idealer nu: Szt lykke lig frihed, frihed lig mod, og sky
ikke krigens farer. For de der ikke skal skine deres liv er ikke fgrst
og fremmest dem der har et ondt liv og intet hb har om et godt, men
dem der trues af et omslag i den modsatte retning i deres fremtidige
liv, og hvis tilvarelse bliver mest forandret hvis en ulykke rammer dem.
For den forstandige er jo dog forandringen til et ondt liv, der kom-
mer af forvant slaphed, smerteligere end en umzrkelig dgd, der kom-
mer sammen med sjzlsstyrke og fzlles hib om sejr.

44. Derfor skal de ord jeg nu retter til dem af disse mands forzldre
der er tilstede, heller ikke vare en klage, men snarere en opmuntring.
I véd jo at jeres liv er faldet i en tid fuld af urolige begivenheder; og
den har haft en lykkelig lod, der som de nu fir den smukkeste dgd,
eller som I, den smukkeste sorg, og hvem et liv i lykke og en tilsva-
rende dgd er blevet tilmalt. Jeg véd godt at det er svart at fa jer til at
tro: Tit og ofte vil I blive mindet om jeres bgrn, nér I ser andres lykke,
som I ogsd selv engang frydede jer ved; og man sgrger ikke over de
glzder der tages fra én uden at man har prgvet dem, men over det man
mister efter at have varet fortrolig med det. I m3 ogs3 hente styrke i
habet om andre bgrn, de af jer der endnu har alderen til at avle bgrn;
for i familierne vil de nye bgrn kunne f& nogle til at glemme dem
der ikke lever, og byen vil det bringe gavn p& to méider: Dels ved at
den ikke bliver affolket, og dels ved den sikkerhed der skabes; man
kan nemlig ikke tznke sig at folk, der ikke lgber samme risiko som an-
dre ved at sztte ogsi deres bprn pa spil, treffer rimelige og retfzrdige
politiske beslutninger. — Og I der ikke er unge lzngere, regn I jer som
gevinst at I har vzret lykkelige i det meste af jeres liv, og at jeres liv
nu vil blive kort, og lad disse mands ry lette jeres byrde. Thi zren er
det eneste der ikke zldes, og i den alder hvor man ikke kan ggre nytte
har man ikke, som nogle pastar, mest glzde af at tage gevinster hjem,
men af at nyde zre.

45. Og jer, disse mends bgrn eller brgdre som er her tilstede, den
kappestrid der venter jer forudser jeg bliver stor, da alle plejer at prise
den der ikke lever, og hvis I viser et mod udover det sedvanlige, kan I
til ngd blive regnet, ikke for deres lige, men for nasten lige s gode. For
de levende rammes af jzvnbyrdige modstanderes misundelse, men de

der ikke stir i vejen for nogen holdes i zre med en sympati der skyl-
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des at de ikke er nogens modstandere i en kappestrid. — Hvis jeg ogsa
skal sige et ord om zdle egenskaber hos kvinder, de kvinder som nu
bliver enker, vil jeg samle det hele i et kort rad: Stor er jeres bergm-
melse, hvis I ikke fornedrer den natur der er jeres, og stor er dens be-
rgmmelse som der gdr mindst ry af blandt mznd, enten for det gode
eller for det dadelvardige.

46.Jeg har nu i ord efter loven sagt hvad jeg havde at sige til denne
lejlighed, og i gerning har de dgde allerede fiet en del af deres hzder
med denne begravelsesceremoni, og hvad resten angdr, vil byen offent-
ligt afholde udgifterne til deres bgrn fra nu af til de bliver voxne unge
mand og hermed udsztte en nyttig sejrspris for en sidan strid, bade til
de dgde her og til de efterladte; for det folk der har de stgrste kamp-

priser for =del dad, det har ogsa de zdleste borgere. Bring nu klagen til -

ende, hver over jeres egne, og g4 s3 bort.

47.Sidan foregik begravelsen denne vinter; og da vinteren var
omme, sluttede det fgrste &r af denne krig. Strax ved sommerens be-
gyndelse [430] gjorde peloponnesierne og deres forbundsfzller med %
af deres styrke, ligesom fgrste gang, indfald i Attika under anfgrsel
af lakedaimoniernes konge Archidamos, Zeuxidamos’ sgn, og de satte
sig fast og hargede landet. Og fa dage efter at de var ankommet til At-
tika begyndte de fgrste tilfzlde af sygdommen at optrzde blandt athe-
nerne; det sagdes nok, at den ogsé i tidligere tider var brudt ud mange
steder, i og omkring Lemnos og andetsteds, men en s& voldsom epidemi
og en si stor dgdelighed erindredes ikke nogetsteds. Lzgerne kunde
nemlig ikke hjzlpe, da de behandlede sygdommen for fgrste gang og
ikke kendte den — tvzrtimod var der stgrst dgdelighed blandt lzgerne
selv, fordi de jo var mest i kontakt med den - og heller ingen anden
menneskelig kunst kunde hjzlpe; og alle bgnner i templer, alle hen-
vendelser til orakler og lignende var frugteslgse, og tilsidst opgav man
det og bukkede under for ulykken. 48. Sygdommen begyndte, siges
det, i Zthiopien syd for Zgypten, og bredte sig dernest til Agypten,
Afrika og stgrstedelen af Perserriget. Til Athen kom den pludseligt;
fprst angreb den folk i Pirzus, hvad der endog fik dem til at pastd
at det var peloponnesierne der havde forgiftet vandet i reservoirerne
(der var nemlig endnu ikke rindende vand i Pirzus). Siden bredte
sygdommen sig til byen inde i landet, og nu tog dgdeligheden vold-
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